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c&D°c Exempie únic de conquesta personal del poder: 

F r a n c i s c o F R A N c o ^ 
L'article que donem a continuació fou escrit arrel de les darreres execucions capitals franquistes. La nostra Marga periodicitat en fa un 

document una mica vell, mes l'argumentació emprada resta válida malgrat la malaltia de Franco i la seva extraordinaria perllongació, grácies a tots 
els recursos de la medicina i de la cirurgia modernes. 

A desgrat, tanmateix, d'aquests recursos, el poc que li resta de vida fisiológica a Franco, no és pas prou no solament per guarir-lo sino ni 
tampoc per arrestar el procés de desagregació ja iniciat. Totes les intervencions, totes les múltiples malalties declarades, les unes darrera les altres 
i agravant les precedents, venen, precisament, de l'existéncia d'aquest procés de desagregació. 

Hi ha qui gosa dir que s'ageix d'un cas extraordinari de resistencia física, com si se volgués crear una nova llegenda. Fisiológicament parlant, 
el eos de Franco era d'una ben minsa resistencia ja abans d'aquest lamentable comengament multiterapéutic. Moltíssims vells, de mes edat qu'ell 
son, immensament mes forts, dones en condicions de resistir molt millor totes les intervencions fetes en el seu eos. Mes, aixó no's podrá provar 
mai perqué no's presentará mai el cas de qu'un vell de la seva edat, pugui ésser assistit médicalment com ho ha estat ell. 

Siguí com sigui, aqueixa perllongació artificial ha permés, ais mes directament lligats amb el franquisme, de prendre certes disposicions, 
mesures i precaucions per salvaguardar el máxim de tot co qu'el régim els ha procurat. 

Des d'aquest punt de vista sembla un fet positiu per ells. Mes, també els pot esdevenir terriblement negatiu. Car palesa la demostració 
— ais pobles d'Espanya i al món — del que avancem en l'article que segueix, és a dir, qu'el poder, a l'Estat espanyol, era personal ; dones, que, 
amb la mort del conqueridor del poder, moria el poder el qual pot tornar a passar — com en tot país modern — a mans de la sobirania del poblé. 

I del dret al fet — en un país on el detentor del poder personal acaba morint — només hi ha un pas que !a democracia latent deis pobles 
d'Espanya pot saltar — en conjunt o separadament, com en 1931 — per arribar a l'objectiu previst: redonar la sobirania al poblé. 

EDITORIAL 
Ifl PRiiOA ENGUAHV... 

Partlts = parts d'una societat 
Com que les societats humanes modernes se divideixen, princi-

palment, en dues grans classés: la dirlgent i la dirigida o burgesa 
i proletaria, els partlts corresponents només haurien d'ésser dos. 

Partint d'aquest principl, els partlts politlcs son les emanan-
cions de les diverses parts d'una societat humana, un per cada 
classe que forma la societat. Tirant llarg, el partit dirigent pot 
sotsdividir-se en dos : el liberal o progressista i el conservador o 
reaccionari. En quant al segon, el proletari, almenys mentres no 
guanyi, mentres no passi a ésser dirigent, només hauria de teñir, 
normalment, un sol i únic partit el qual hauria d'ésser, naturalment i 
forgosament, revolucionari. 

Ouan diem revolucionari entenem aquest adjectiu en la seva 
accepció d'origen, és a dir, designant la represa de l'evolució natu­
ral, arrestada per la classe dirigent a fi de mantenir els seus prlvl-
legis. Dones, alia on se trenca l'evolució ha d'aparélxer, forgosa­
ment, la revolució per continuar anant endavant en la via del progrés 
huma. O, dit altrament : la reacció és el trencament de l'acció 
natural. 

* * * 
En una societat estatal capitalista actual, dones, només hi 

hauria d'haver dos partlts, els partits de les dues parts de base de 
la societat i, a tot estirar, tres, admetent les tendéncies en el si 
de la classe dirigent (liberal o progressista i conservadora o reac­
cionaria) , 

Amb aqueixa definido apareixen dos extrems : les societats 
estatals que teñen molt mes de dos partlts i les que només en 
teñen un. En ambdós casos és anormal i contraproduent, si les 
classes continúen subsistint. Anormal perqué, en el primer cas, la 
burgesia s'esterilitza, en lluites internes de classe, per la conse-
cucló del poder. En el segon cas perqué un partit únic no pot pas 
representar, legitimament, els interessos contradictoria de totes 
les parts de la societat. Es a dir que suprlmint els partits no se 
suprlmeixen les parts de la societat. 

Segueix página 2 

El món democrátic, progressista o 
revolucionari ha estat dolorosament 
sorprés de les recents execucions del 
régim franquista ; sorprés peí fet en 
si, després de mes de 39 anys de vic­
toria ; sorprés que, per delictes de dret 
politlcs siguí la justicia militar que Inter-
vingui en consells de guerra ; mes sor­
prés, sobretot, d'aqueixa expeditiva 
« Justicia » en l'administració de la qüal 
no s'han respectat ni els drets de la 
defensa ni els deis acusats. 

Aqueixa sorpresa ha estat motiu 
per desterrar records passats que s'ana-
ven esborrant, relatius a la nalxenga del 
régim franquista i a la seva super­
vivencia. Hom s'ha recordat d'aqueixa 
naixenga, deis métodes emprats per 
guanyar una guerra atrog I amb l'ajut 
de quins altres régims. Hom s'ha recor­
dat que tothom estava convencut qu'el 
feixisme espanyol desaparecería amb 
l'alemany i l'ltallá. Hom s'ha recordat 
d'aqueixa supervivencia i constatat qu'els 
anys transcorreguts no han pas estat 
profitats per donar, al régim franquista, 
un caire similar ais deis altres paísos 
occidentals. 

Es d'aqueixa manera que, malgrat 
els seus origens, completament contrarls 
ais deis paísos occidentals, el régim 
franquista s'hagués pogut integrar, si 
l'evolució hagués existit. Dones bé, la 
realltat actual fa pensar, al món demo­
crátic occidental, que no solament no 
hi ha evolució sino que, flns I tot, hi 
ha regressió, puix que l'aparell coercitiu 
franquista s'acaba de dotar d'un nou 
mltjá represslu (decret-llei) que cap 
Estat democrétic no pot admetre. 

Davant d'una tal constatado, no és 
estrany que governs i clutadans d'altres 

paísos hagin manifestat llur reprobació 
contra les recents execucions. Tant mes 
que, si l'opinló pública espanyola no ho 
sap, ells saben quants I de quina ma­
nera, les forces de l'ordre franquista, 
han elimlnat els oposants. Naturalment 
qu'és deplorable que hi hagi vídues i 
orfres entre les forces de l'ordre fran­
quista, mes també és deplorable que 
n'hi hagi entre les famílies deis opo­
sants. 

Per vioienis que hagin estat certes 
fraccions de les manifestaclons de repro­
bació arreu d'Europa, en cap d'elles hl 
cal veure una suposada I intolerable, 
¡mmixtió en els afers interlors de l'estat 
espanyol. Cal excloure'n, evldentment, 
els excessos, fets — com sempre — en 
marge, ja sigui per agents provocadors 
o, a vegades, la policía mateix, ja sigui 
per verltables bandolers que saben pro-
fitar d'aquelxes ocasions per robar o 
destruir o per desnaturalizar els senti-
ments del poblé. 

En general, els governs del món 
occidental i, especialment, els pobles 
d'aquest món, només teñen simpaMa 
pels pobles ibérics i no voldrien l'exclu-
sió tan perllongada d'Espanya del con-
cert europeu. Tant és alxí qu'en general, 
senten d'haver cedit a les pressions de 
l'immedlata post-guerra les quals perme-
teren la salvació del régim franquista. 

No hi ha dones, ingerencia ; hl ha 
revolta de conscléncia. La revolta de 
l'estranger contra el régim franquista 
nomos ve de que un tal régim, no 
havent sabut fer-se oblldar els seus 
origens pugul encara avul, emprar méto­
des tan sanguinaris I tan poc jurídics 
contra els seus oposants. 
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SUD-UNION 

OUVERT tous les jours de 10 a 20 h 
sans interruption (sauf le dimanche) 

* Marlages sérieux I 
+ Méthode moderno I 
* Marlage durable I 

RENSEIGNEMENTS GRATUITS 
Venez nous volr ou écrlvez-nous : 
5, boul. Mercader, « Le Palace » 

(Cóté parking) 

Tél . 34 .46 .38 
* Renseignements gratuits, sans engagement de ma part. Veuillez 

m'adresser votre documentation gratuito. 

NOM Prénom .. 

Age Profession 

Adresse • Vllle 

Chef ateller, 2 700 mens.,+capital, 
beau gargon, sent., sport., épous. 
J. Filie 25-33 ans, compré., situat. 
Indiffér. 

Agriculteur, 2 500 mcns., 26 ans, 
gentil, fils unique, reservé, moderne, 
épous. J.F. 22-26 ans, simple, sincere, 
fidéle. 

Employée de banque, 26 ans, 1 700 
mens., douce, gentille, confiante, 
épous. Monsieur 25-35 ans, prévenant, 
calme. Accepte enfants. 

Veuve, 50 ans, 1 000 mens., dame 
simple, travailleuse, épous. Mons. 
55-65 ans, gentil, dévouó, aimant 
sorties. 

EDITORIAL (suite) 
Aixi veiem que era anormal i contraproduent ¡'exagerada gene­

rado de partíts mes o menys en activitat a Prada, enguany: 17 
exactament! Encara que facem la defalcado deis dualistes — peí 
tet que ni estaven representáis tots els paisos catalans i que se 
n'hi varen ¡ntroduir qualcuns d'espanyols de manera mes o menys 
abusiva — el fet és que, tot ben comptat, hi ha massa partlts i 
partidets, massa grups i grupets, massa unificáis de desunions... I 
aixo tenint en compte que els partits en qüestió només eren l'ex-
pressió de capes del poblé que son de tipus proletari o revolu­
cionan o que tan causa comú amb ell, és a dir, que formen part, 
segons la definido susexposada, de la part no dirigent de la societat, 
dones de la que — mentres no guanyi — no hauria de teñir mes que 
un sol i únlc partlt. 

Com se'n desprén, l'espectacle era desolador. Li cal, tanmateix, 
trobar circumstancies atenuants : Molts d'aquells partits no son 
mes que circumstancials, transitoris, fruit, les mes vegades, d'una 
mena de * defoulement » col.lectiu de gent ¡ove, abrandada de 
justicia social, que volarla, sense transido, passar d'una época 
duna altra época, a una época actual, socialment conforme amb 
el que, una societat moderna, ben regida, pot donar de pau, de 
llibertat, de progrés, de benestar material, i de l'esperit, a totes les 
parts d aqueixa societat. 

Mes, en el cas deis paisos catalans, per arribar a aqueixa fita, 
no solament és anormal i contraproduent la proliferació de partits, 
sino que és, fins i tot, impropia, encara, la fórmula natural deis 
partits de classe. Aquesta fórmula és valedora per tots els pobles 
que, en la fase de les societats humanes actuáis, están constituits 
en estats. Pels pobles que no teñen estat propi, lo primer que cal és 
poder constituir-lo. I per arribar-hi el poblé sha de presentar unit, 
monolític, tot d'una pega, formada de totes les classes, de tots 
els estaments de la societat, a fi de poder menar, vlctóriosament 
aquest primer i primordial combat: lo de la seva reconeixenga 
com a poblé, com a étnia, com a nació, dones amb dret a poder 
disposar deis seus propis destins. Es solament aixi que ho conse­
guirá (amb unanimitat total de tot lo poblé ho conseguiré, inclús, 
sense violencia). 

Un cop aqueixa reconelxenga obtinguda, aleshores, mestressa 
deis seus propis destins, l'étnia catalana podra constituir el seu 
propi estat : ressuscltar aquella gloriosa confederado de pobles 
que fou el primer « commonwealth » del món. I, al mateix temps, 
podra fer com totes les altres étnies que han constitu'it un estat: 
teñir partits, parts d'aqueixa societat estatal. 

i r i 

le Destín 
Chacun peut le connaitre 

*Pour mieux le construiré 
Colette SAINT.MARTIAL 

VOUS AIDERA — Recoit tous les jours (sauf le dimanche), 
de 9 h á 19 h sans interruption, 4, rué F.-Escanyé (2* étage 
gauche), Perpignan (face á la Caisse d'Epargne) — Prix 
moderes — Téléphone 34-05-66. 

LE PJIANCOPHONISSIME 
Heureusement que ce n'est pas des 

Catalans, des Corsés ou autres mlno-
rités colonisées qui emploient ees tl-
tres avec de tels superlstlts car il ne 
manqueralt de bons pensants pour crler 
au racismo. 

C'est tout slmplement, le tltre pom-
peux d'une émission de la televisión. 
Les représentants des différentes teló-
vlsions de langue frangaise sont pre­
sentes devant leur sigle respectif et 
Georges de Caunes leur pose des 
questions sur le raffinement et les sub-
tilités de la langue frangaise. 

Vu de PERPINYA et presentó par la 
TV frangaise, l'on est forcé de sou-
rlre car cela confirme ('imperialismo 
linguistique de cet Etat frangals qui, 
alors qu'il oublie, intentlonnellement, les 

langues parlées de son hexagone nous 
présente, comme une publicitó, la TV 
sulsse, belge, luxembourgeoise et ca-
nadienne s'exprlmant dans le mellleur 
frangals. 

Mais, comme son tltre l'lndlque, 
l'émisslon est á sens unique et elle 
oublie de préciser que ees pays peu-
vent venir la tete haute sur l'écran 
frangals, car ce sont de vrales démo-
craties qui respectent les différentes 
langues de leurs mlnorités et ont leurs 
émissions en langue anglalse pour le 
CANADÁ, flamande pour la Belglque, 
allemande et Itallenne pour la Sulsse. 

La televisión frangaise, monopole de 
la république dite de tous les Frangals 
ne peut en dlre autant. 

Pera ALIES. 

FRANCO (suite) 
Está ciar qu'hom podrá redargüir 

qu'el món democrátic ha comes, tambó, 
forga abusos, injustícies i, flns i tot, 
mes d'un crim ; empero mai amb una 
procedura jurídica tan expeditiva com la 
franquista. 

En el món occidental els conflictes 
polítics se debaten a la llum del dia, 
a tribuna lliure i oberta ; el poblé hi 
participa, inclús se revolta, a vegades, 
donant lloc a manifestacions, mes o 
menys violents, qu'alteren l'ordre públlc. 
Mes, finalment, poblé I oposants acaben 
per trobar, sino la solució ideal, la solu-
ció de compromís la qual és de viure i 
de conviure, amb una certa harmonía, 
dins d'un país on les Instltucions esta­
fáis son eixides de la voluntat deis 
ciutadans, manifestada per mltjá de 
votacions enfront de les quals, les po-
ques que há organitzat el réglm fran­
quista, fan figura de pantalla d'il.lusions. 

En aqueixes condlclons, per la cate­
goría de ciutadans occidentals en qües­
tió, el govern d'Espanya no és pas el 
d'un Estat de dret, és el d'un estat de 
fet ; és un Estat d'usurpació. No és 
pas un govern nacional, no és pas un 
govern representatlu a l'estil deis altres 
occidentals. Per ells és un govern de 
banda, i tothom sap com se'n dlu d'un 
cap de banda... 

Es en preveure la fi del franquisme 
que's retroben els ciutadans en general 
del món occidental I l'élite d'aquest 
món. Sabent com nasqué, esclabussat de 
sang per tots cantons, preveuen com 
morirá. Aqueixes cinc darreres execu-
cions franquistes compten mes quo 
cinquanta mil del passat. La rigor 
d'aqueixes sentencies no está gens 
atenuada per les grácies acordados car, 
quaranta anys després, ni les unes ni 
les altres no haurien d'existlr. 

P*(í, che*»* ett! 
Salvador Dalí ha respost, en aguests termes, a les preguntes posades per 

l'Agéncia A.F.P. de Tolosa del Llenguadoc : 

— Que pensez-vous des exécutions ? r 

— II faudralt en faire trols fois plus. Eníin, ga suffit pour le moment. 

— Et la liberté ? 

— Mol. je suls contro la liberté. Je suis pour la Salnte Inqulsltlon. 

— Vos impressions sur la journée anniversaire de la prlse du pouvoir du 
Caudillo ? 

— Ce samedl a été magnifique. C'est le plus grand cadeau que l'on pouvalt 
faire a. notre générallsslme Franco. Plus de ¿PUX mlllions de personnes (1) l'ont 
acólame comme le héros le plus grand d'Espitgne. SI la televisión frangaise a le 
courage (2) de montrer cette manifestation, vous verrez quo tous les étraugers 
seront instantanémont cocus, cocus d'une facón ignominieuse. Cela prepare á l'avé-
nemont de la monarchie avec un suecos colossal et alors on verra quo l'Espagne 
est l'unlque pays oü, dans quelques mois, 11 n'y aura plus de terrorlsme parce qu'lls 
vont ótre liquides comme des rats. 

Esglaiat, potser, per l'immensitat de la seva nova bajanada, sembla que, poste-
riorment, ha expressat una certa recanga. De totes maneres, tanta poca-vergonya, 
tanta Ingratitud de la part d'un homo que deu la seva formado — i, per tant, la 
seva fortuna — a la llibertat de la qual gaudi en la seva Catalunya nativa I a 
Franga, despassa l'imaglnable entre éssers normáis. 

Mes, potser, té circumstancies atenuants perqué, de fet, és un anormal) car 
és anormal qu'un ésser no tingui, almenys, la reconelxenga del ventre ni de la 
seva verltable patria. Es anormal que la suma de totes les seves renuncies, de 
totes les seves denegacions, de totes les seves repudiaclons, de tots els seus servi­
lismos siguí tan extraordinaria. 

De lotes maneres, una declarado com la transcrivim és perlllosa peí seu autor, 
car constltueix una provocado contra ell mateix. HI ha, en efecte, ptovocaclons 
que san mes incendiarles qu'els cóctels Molotov. Aixi semblarla pulx que la 
premsa ha anunciat i desmentit que la seva residencia de Cadaqués ha estat 
atacada. 

(1) Ha doblat la xifra anunciada per les autoritats franquistes. La premsa occi­
dental anuncia de 300 000 a 500 000. En tot cas, la gran massa estava formada 
deis que vluen 1 sobreviuen del réglm. 

(¡2) L'ha tingut. 

El món occidental tampoc no reté 
la pretensió franquista de pau, convi­
vencia social I progrés a Espanya. En 
lloc de pau és victoria — la pau del 
mes fort — la convivencia social és 
I'imposada verticalment ; en quant al 
progrés en general, és evident per 
tothom, com ho és pertot, arreu d'Eu-
ropa, siguí quin sigui el régim domlnant. 
L'incógnita, en el cas d'Espanya, és de 
saber si amb un réglm de tipus demo­
crátic, aquest progrés no hagués estat 
molt mes Important encara. 

X X X 
Fins aquí hem analitzat la reaccló 

comú del món occidental. Mes, aquest 
món, té una certa categoría de ciutadans, 
la seva élite, qu'és encara mes rígida 
contra el réglm franquista. Aquesta cate­
goría de ciutadans sap bé qu'Hitler i 
Mussolini triomfaren a Alemanya I a 
Italia amb l'apoi I la forga de llurs 
partits respectius. Dones, cadascun era 
cap d'un partlt, és a dlr d'una part de 
les societats alemanya i italiana. El 
trlomf de Franco fou molt diferent : no 
era cap de cap partit polítlc ; s'apoderá 
del poder d'una manera personal i s'hi 
ha mantingut sempre en les mateixes 
condiclons. Es, ben bé, un cas únlc de 
conquesta personal del poder I d'apro-
piació, a posteriorl, del partit I partits 
que II feren el joc. 

Aixó fará qu'el réglm no salvará ni 
un mínim de dignitat ; els mes negre 
oprobi cobrirá la seva desaparlció, sense 
comptar que, després, no's podrá evitar 
de saber com se féu aquesta conquesta 
personal del poder... Se sabrá per quina 
« gracia » fou feta, gracia que ni els 
ingenus mes estúpids pensen que's féu 
« per la gracia de Déu ». 

R. BOIX. 

8 000 FRANCS D'AMENDE 
POUR DEUT D'INTENTION 

A UN AVOCAT... 
M" Enrique Ruiz, un avocat de 

Barcelone, s'est vu Infliger une 
amonde de 100 000 pesetas (8 000 F) 
pour avoir « applaudi» la déclaration 
falte par le Basque Paredes, avant 
son exécution. 

D'aprés l'agence espagnole «Euro­
pa Presse», l'avocat, aprés avoir 
exprimó son accord avec les dernié-
res paroles de Paredes, a ouverte-
ment admis, au commissarlat de 
pólice, oü 11 avait été emmené. qu'il 
étalt sympathlsant de 1 E.T.A. et qu'il 
défendalt le peuple basque. 

...ET 8000 DE PLUS 

A UNE MERE DE 6 ENFANTS I 

Pour avoir dlt que les manifesta­
tion? du 1" octobre á. Madrid, constl-
tuaient « une altératlon de l'ordre 
publie », une femme de 50 ans, mere 
de slx enfants, a été frappée d'une 
amende de 100 000 pesetas et, ensulte 
lncurcérée. Elle fera 1'objet de pour-
sultes. 

La femme avait été prlse & partie 
par de jeunes manifestants qui 
l'avaient frappée vlolemment. 

El mes extraordlnarl, peí món 
democrátic occidental, és que aquesta 
valuosos penyoramenta no han pas 
estat infllglts per un tribunal compe-
tent sino, tot slmplement, per gover-
nadors franquistes (prefectos). En 
Europa només hl ha l'Espanya actual 
on subsisteix encara aquest sistema 
prlmitlu de « justicia ». 



LA LLENGUA I LA VIDA 

A Catalogne-Nord on a deformé le mot Tet en écrivant, Tét (1). Cette 
déformation est déjá tellement ancrée qu'il sera difficile de faire disparal-
tre ce circonflexe chez la grande masse qui, par une sorte de mimétisme, l'a 
déjá adopté. 

Toujours á Catalogne-Nord on est en train de déformer le mot 
barretina. 

Barretina vient de barret (chapeau, coiffe). C'est, pourrait-on diré, son 
féminin : Barret, barretina. Or, le snobisme d'un établissement perpignanais 
á la mode, nommé, á tort, La Baratina est, tres certainement, á l'origine 
de cette déformation. Les « pas au courant > emboitent et, á leur tour, ils 
écrivent ou ils prononcent ¡a baratina. 

Jusque lá ce serait un moindre mal si, ceux qui sont au courant, ou 
ils devraient l'étre, prononcaient et écrivaient la barretina. Malheureusement 
il n'en est rien, ou presque, puisque, derniérement, on a pu lire l'horrible 
baratina dans le journal t L'lndépendant >, á propos du compte rendu sur 
la commémoration du 14 Juillet á Paris, commémoration au cours de laquelle 
une cobla roussillonnaise s'est produite dans les jardins de l'Elysée. 

Nous pensons que le propriétaire de La Baratina, un bon Catalán, tien-
dra á cceur de contribuer á l'arrét de cette malheureuse déformation et 
qu'il fera, désormais, appeler son établissement avec le nom correct de 
La Barretina. II suffisait, pensons-nous, de cette rectification pour que la 
déformation amorcée soit stoppée. 

D'ailleurs, le nom, en soi, de l'établissement ne changerait pas, seule 
son orthographe serait normalisée. Et, tout compte fait, cela ferait plus 
sérieux que son appellation actuelle de La Baratina, appellation qui laisse 
supposer qu'il s'agit d'un mot derivé de baratin, son féminin, en somme, ce 
qui n'est pas bien flatteur. 

(1) Voir < La Revista Catalana » n° 24 et < Terres Catalanes > n° 17. 

XIQUETS, NOIS, ALXOTS 

Els alumnes de l'escola « Carolina 
Sala » de Pego (Marina Alta), han fet 
un bonic mapa deis paisos de parla ca­
talana (que í'Omnium cultural de Bar­
celona ha reprodui't en targes postáis) 
assortit del comentan següent: « Els 
xiquets valencians, els ai.lots mallor-
quins i els nois catalans, parlem la ma-
teixa Uengua: el cátala ». 

Si el substantiu alJot sembla que si­
guí exclusivament balearle, (probable-
ment degut a un « substrat » anterior a 
Texnedició de Jaume 1"), els altres dos 
sinónims: xiquet i noi son ben bé, 
ambdós catalans d'origen. Es el desús 
per un costat i Tevolució natural sepa­
rada per l'altre que fan aparéixer avui 
aqueixes marcades diferencies. 

Si els paisos de parla catalana no ha-
guessin están trencats, trossejats, sepa-
rats per divisions provincials, adminis-
tratives i, fins i tot, estatals, avui no 
tindriem aqueixes diferencies ni moltes 
d'altres que s'han creat en el vocabulari 
i en la pronunciado. Per tot arreu em-
prariem xiquet, noi, al.lot i, encara, 
minyó, nin, etc. 

Malgrat totes les separacions i des-
lligams imposats, el mot xiquet, xique-
ta, xicot, xicota, encara s'empra en mol-
tes comarques del Principat, principal-
ment en les comarques Ueidatanes i 
tarragonines. (Els famosos < Xiquets 
de Valls »). 

Cal remarcar que certs mots purs del 
cátala, caiguts en desús en les comar­
ques mes denses, s'han mantingut i se 
mantenen en les comarques menys den­
ses i mes perifériques. 

Hi ha mots puríssims catalans que 
continúen usant-se en les comarques 
catalanes de Franca i que han caigut 
en desús en la gran aglomerado bar-
celonina. N'hi ha també de puríssims 
que continúen usant-se en les comar­
ques tocant a l'Aragó, en el País valen­
cia i en les Balears, i, fins i tot, a l'Al-
guer i que els Barcelonins no usen mai. 
Inclús mots que's pronunciaven cor-
rentment i correctament a Barcelona, 
fa una trentena d'anys, avui n'hi ha 
que han desaparegut 1 d'altres qu'han 
sofrit una lamentable deformado foné­
tica castellana. 

" Caíala, parla ta Ilengua " 
Dans notre numero de printemps 

(page 7), nous relevions Vinitiative, 
partlculiérement sympathique, d'un de 
nos fidéles abonnés, un Occitan. II 
avait fait imprimer sur ses envelop-
pes : « Occitan, parla ta lenga ». 

L'intéressé nous sígnale que l'im-
pression de ees enveloppes n'est pas 
de son tait; c'est le Cercle occitan — 
31390 Carbone. 

Si une organisation catalane decide 
d'imiter cette initiative en taisant 
imprimer des enveloppes avec « Cáta­
la, parla ta Uengua >, nous nous 
ferons un ptaisir de nous en taire 
l'echo et a'encourager nos lecteurs 
a les utiliser. 

i Comment apprendre It catalán aux enfanti 
sans la connaftre soi-méme ? » 
Nous avons recu une communica-

tion portant le titre ci-dessus. 
Cette méthode pouvant intéresser 

nombre de Roussillonnais, nous 
l'avons transmise d « ¡'Escola popu­
lar catalana >, 2, rué Saint-Mathieu 
— 66000 Perpignan, d laquelle on peut 
s'adresser pour de plus ampies rensei-
gnements. 

Vérité au-delá 
des Pyrénées 
et vérité au-decá 

Enríe Prat de la Riba, Catalán ¡Ilustre 
d'outre Pyrénées, stlgmatlsait en ees 
termes, ó I comblen sévéres, mals jus­
tes, la noblesse catalane qui allait s'apla-
tir á la Cour espagnole : 

« La noblesse catalane n'est plus ni 
noblesse ni catalane. C'est une espéce 
de momia comme celles d'Egypte. Jadls 
elle était un corps vivant, fort, pulssant; 
on luí enleva l'esprlt, la langue, et le 
temps l'a transformée en parchemin sale, 
vieux, froissé, qui enveloppe les os d'un 
cadavre. Elle cessa d'étre catalane et 
elle n'est plus rien >. 

Cela est valable aussl pour tous 
ceux qui, nobles, bourgeois ou aspirants 
á l'étre, se mettent sous le paraplule 
absorbant parisién. On quémande, on 
peut devenir « Important », riche Inclus ; 
mais on perd sa dignité... entre beau-
coup d'autres choses... 

« On commet un crime quand on tue 
une langue... On tue une langue quand 
on ne l'enselgne pas, quand on la laisse 
se corrompre, se polluer, se déformer de 
cent manieres ». 

Camilla JULLIAN, 
Historien, 

discours de réception 
á l'Académle frangalse. 

CATALUNYA DINS D'EUROPA 

PIRAY 

« Fa trenta anys, el catalanismo 
era un particularismo. Ara ós un 
moviment europeu ». 

Així s'expressava Pera Pl 1 Sunyer, 
director adjunt d'una de les grans bañ­
il u es mercantils espanyoles el 1973. 

Aqüestes paraules van ser pronuncia-
des en el marc d'unes converses al vol-
tant d'una « possible descentralizado » 
de les Indútries barcelonines cap a 
Catalunya-Nord. Neutralidades (a l'Estat 
francés) en un context d'lnformació 
limitada, aqüestes paraules no expressen 
— ni de bon tros — que el principal 
fet cátala és d'ordre polític. Son l'aflr-
macló que l'Estatut del 1932 era un 
simple reconeixement, per part de l'Estat 
espanyol, d'una provincia amb « particu­
larismos ». 

Perd del 1973 enea, els temps han 
canviat, i l'Estat espanyol es dlu «aper-
turlsta», I a la porta de la gabia entre-
oberta s'amunteguen tots els qui s'ado-
nen que duránt 36 anys s'havien descui-
dat de «fer política» : son els de les 
assoclacions i els qui es mouen per 
una certa pruna personalista. 

Qué vol dir ara « fer politice » a l'Estat 
espanyol 7 Per qui, o per qufns inte­
resaos ens llancarem de cop I volta a 
fer política 7 I qué s'entén avui per 
moviment europeu 7 

No badem I Els centres de decisió, 
malgrat tot, continúen essent a París i 
a Madrid. Llura reunlons se celebren 
sempre d'una manera mes o menys 
clandestina... car cal no oblldar que els 
hipernacionalismes francés I castalia son 
sempre gelosos, tant l'un com l'altre, 
de l'autoritat colonial que exerceixen 
sobre les terres catalanes, mutilados i 
repartidas el 16S9 ; I que tot va encara 
com en temps de Lluís XIV a Tilla deis 
Falsans. 

Aqüestes actituds « europeos » son 
d'esséncia « reglonalista », I en aquest 
cas, ens haurem d'acontentar, al Prin­
cipat, amb un restabllment de l'Estatut 
del 1932, o bé és que son... veritable-
ment federalistas. 

Aquesta matelxa imprecisió entre fede­
ralismo de reglons i federalismo d'Estats, 
permet fer somnlar a certs «aperturls-
tes» albora que reconforta tambó el 
nacionalismo deis partldarls Incondlclo-
nals de l'Hexagon (segons ells, la figura 
geométrica perfecta). 

En un article anterior vam volar estig-
matitzar el perlll d'un retorn al passat 
immediat d'una part tan sois de Catalu­
nya. Alguns han volgut veure-hi un atac 
personal ; d'altres han conslderat — er-
romament — que calla realment un 
« punt d'arrencada » I que calía arrlscar-
s'hi... D'altres, pero — I son molts —, 
están d'acord a admetre que el catala­
nismo, fa mig segle, era (per voluntat 
de l'Estat espanyol) un particularlsme i 
res más, I que... a horas d'ara, no cal 
dir-ho, ens hem de posar a nlvell de les 
realitats étnlques, económiques i politi­
quea ; i que la Catalunya deis Paisos 
Catalans té un terme Indiscutible d'iden-
tificació que és la Ilengua catalana. 

Aquesta Ilengua, revindicada per a un 
ensenyament integral i a pie temps, 
exiglt a les assemblees munlclpala peí 
o conjunt de Paisos Catalana, és un 
vehicle de pensament, i exprassa alhora 
una voluntat política ; no ens enga-
nyem I Manifesta un sentlment naciona­
lista molt estés I 

Partint d'aixó, ¿ Catalunya troncará 
tots els lligams que la fan depondré de 
l'Estat Espanyol, per a Intentar d'esde-

confiserie 

tourrons 

fruits 
confits 

nougats 

SES SPÉCIALITÉS CATALANES ET REGIONALES 

"expéditions tous pays" 
25, Rué de l 'Argenter ie PERPIGNAN 

venir uns Paisos Catalans amb plena 
sobirania 7 ¿ L'adjudaran en aquesta 
tasca el País Base j Galicia, I les diver­
ses naciona oprimidos d'Europa, luoau-
des pels mateixoa motius 7 Es a dir 
i podré arribar a ser lllure, independent, 
sobirana, podent alxi tractar d'lgual a 
igual amb l'Estat de Castelia 7 

¿ Ea que hom creu que la Catalunya 
de les joves generacions nascudes ties-
prés de la Generalitat, acceptaran de 
tornar endarrara (1932), per a tornar a 
comencar els matelxos pasaos I tornar 
a viure una tragedia com aquella 7 
— ¿ Aqüestes joves generacions es 
deixaran ensibornar i tancar a la gaóia 
com les que les han precedidos 7 

Sens dubte cal posar-les en guérdia 
contra el que hom intenta ; contra els 
portantveus d'avul, que s'obliden ti expli­
carlos qué aignifica l'Estatut, al qual els 
volen fer tornar, i el qué representa 
juridicament. 

Cap ais darrers anys de la aeva vida, 
valg teñir l'enorme privilegl de conéixer 
en Maspons i Anglasell, refugia» en 
l'amarg oblit del veiicut. Aquest Jurista, 
mundialment conegut, una de les nom­
brases personalitats — entre molts 
d'altres — de les quals Catalunya ha 
estat prodiga, em va fer l'insigne honor 
de rebre'm. Tant ell com jo ignorávem 
que exhumarla un día alguns deis seus 
escrits per a ajudar a obrir els uils deis 
meus compatnotes, com ell mateix va 
fer-ho el 1932. 

Admeto que sóc constant I Inflexible 
a voler trabar en el nostre poblé el 
que molt d'aitrea van a cercar á l'oest, 
a Test o ala antí podes : raons per a 
creure i esperar. 

Qué dala en Maspons i Anglasell ei 
1932 7 

QUANT A L'AVANT PROJECTE DE 
CONSTITUCIO DE CATALUNYA. 

« ...no és possible una Constitucló 
catalana, perqué, en dret públie, donar-te 
una constitució és el contrari de complir 
una llei ineludible, o estar aubjecta a 
una altra constitucló imposada per una 
llei o estatut superior. 

« Una autonomía no és un régim que 
reconegui a un territori peraonalitat 
diversa de la de l'Estat que la concedeix, 
i si un territori no té personalltat propia, 
diferenciada de tota altra, no es pot 
constituir, ja que el constltueix la consti­
tucló de l'Estat del qual és part. 

« ESTATUT ECONOMIC I coustitucio 
son dues coses incompatibles, i essent, 
legalment, Catalunya, una SIMPLE RE­
GIO autónoma de l'Estat espanyol, amb 
estatut, no pot teñir constitució propia. 

« Catalunya podría teñir constitució 
propia ai fos un Estat federal. 

« ...L'Estat espanyol no solament no 
ha adqulrlt aquest compromis, sino que. 
d'una manera sistemática I deliberada, ha 
ignorat que Catalunya tenia un régim 
anterior al que li va imposar Felip V 
en 1714. 

« ...Avui Catalunya serla un Estat amb 
totes les prarrogatlvea inherente a la 
categoría estatal, I no és legalment mes 
que un territori regional, o aigui provin­
cial, de l'Estat espanyol >. 

Amb el nostre Partlt Federalista Euro­
peu de Catalunya (Paisos catalana) ens 
esforcem a demostrar que els Paisos 
catalans teñen a la seva dlsposició, 
totes les prerrogatlves, totes les Justi-
flcaclons per a exigir la llibertat, I inde­
pendencia I la sobirania, refusant tota 
almoina atorgada per l'un I l'altre deis 
Estats opressors. 

Denunclem, dones, amb torca, tot 
compromis de carácter falsamsnt «reglo­
nalista» o «federalista» pretesament 
europeu per la rao que l'Estat espanyol 
és mantingut fora d Europa, per la rao 
que l'Estat francés central a la regió 
parisina no accepta la repreaentació 
de la Catalunya del Nord al Parlament 
europeu. Per aixó, Catalunya no existelx 
d'una manera oficial. Continua essent 
dues «reglons» de l'un I l'altre Estat 
opressor. 

Ens constltulm en contra de la dema­
gogia consistent a fer creure ais Cata­
lans que l'Estatut del 1932 permetrla 
Tingres de la Catalunya estricta al 
Mercat comú de la falsa Europa deis 
trusts capitalistas i deis Estats colonia-
listes. Aqueixa Europa no és mes que 
una caricatura, I el Mercat comú una 
mena de mercat de Calaf de perillosos 
nacionalismos. 

Com siguí que la Catalunya deis Pal-
sos Catalans no és encara un Estat 
sobirá basat en la seva propia constitu­
cló, qualsevol mena d'estatut dentaria 
les mans lllures a un Estat espanyol 
totalltari o democrátic. 

P.F.E.C. (PP. CC). 
Gilbert GRAU. 
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Le complexo de 1'accent, pour las 
Méridionaux, est beaucoup plus vaste 
que ce que Con a tendance A l'évaluer. 
II s'aglt d'un complexo consclent pour 
beaucoup, mals inconsclent pour la plu-
part. On se sent Inhibo sans bien 
savolr d'nti cela provlent, et nombre 
d'nctivités, normalement dévolues aux 
Francals du nord, sont, de ce falt, ln-
ennsclemment écartées choz les Fran­
cals avant un accent, par exemnle ; 
théátre, cinema, "ournallsme televisé et 
radlophonlque, éloquence publique, pré-
toire, t i c 

' •> 5m>ndu. la Franco compte un 
-.».t»ir nomhre d'artlstes de théátre et 
de cinema, des lournallstes audlo-visuels, 
des orateurs, des avocats, etc., d'orlgl-
ne mérldlonale; mals tous, pour réussir, 
ont du falre un enorme effort afín de 
perdre l'accent du Midi et parvenlr a 
parler comme ceux du nord. 

Mals II est certaln que, sans le 
complexo de l'accent, II y aura» eu une 
floralson Immensément plus Importante 
d'élltes meridionales. 

Or, II n'y a pas que les élites meri­
dionales qul ont été lesees; le peuple 
tout entler en est victime. Quand on 
est i Parra, souvent, on n'ose pas parler 
pour ne pas étre victime de la raillerie 
des « Parisiena » se moquant de notre 
accent. Méme a la televisión on a 
asslsté a de condescendantes moquerles 
á cause de l'accent d'un Meridional 
Interrogó. La publldté télévisée utlltse 
l'accent du Midi pour vanter les prodults 
les plus vulgalres ; l'asslmilatlon du 
Meridional et du produit est trop frap-
pante pour ne pas en tirer des conclu-
sions... Dans le metro parisién et en 
malnts endroits du nord de la Loira, on 
se retourne, parfols méme Impollment, 
lorsqu'on entend un Meridional parler 
francals. 

Enfin, i la raillerie grosslire s'a|outo, 
parfols, cette sorte de sllence, volontal-
rement soullgné, propre des gens qul 
se crolent supérieurs. Cela est telle-
ment évldent que, nombre de Méridio­
naux montant á París — pour asslster i 
des assemblées, des conqrés ou d'autres 
róunions publiques — n'osent paa pren-
dre la parole de peur d'étre publique-
ment rldlcullsés par ceux qul parlent 
« polntu ». 

Nous avons dé]a dit, dans ees colon-
nes, que l'accent était le produit de la 
superposition d'una langue d'emprunt á 
une langue maternelie. Ríen que cette 
constatation prouveralt, sil en étalt 
besoln, que si nous falsons partía de 
'Etat francals, nous ne sommes pas, 
pour autant des cltoyens de la natlon 
francaise. notre natlon á nous, Méridio­
naux, c'est la Catalogne, l'Occitanie, la 
Basconie, la Corsé, etc. 

Loult RAMELL 
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De Caracas estant 

"les Fogueres de Sant Joan: Bona fe o trampa ?" 
Retorn de Catalunya vaig trobar 

el número de la Revista * Canlgó » 
que porta aquest mateix títol. Vaig 
sospitar que algú estava cercava 
péls ais QUS. I ¡a llegit el text, vaig 
preguntar-me si tot alió no seria 
producte d'una mala paida. Perqué, 
en verltat, no cree pas que l'agre 
ironía, el reventisme, un pragmatis-
me sense ales, o diversos tipus de 
rivalitat que haurien de quedar a 
segó na línia (quan n'hi ha, com 
podría ser el cas) puguln beneficiar 
mai la causa del nostre poblé. 

Malfiar-se de la modernització 
d'aquestes ancestrals Fogueres de 
Sant Joan, a causa de l'adltament 
poétic que implica la flama deval-
lant de la cima del Canigó (la « ma-
triu de la patria » com algú en dl-
gué) és com si, no fa pas massa 
anys, hom s'hagués malfiat d'En 
Pep Ventura i similars quan moder-
nitzaren la sardana fent-la el que és 
avui: /'auténtica *...danga d'un po­
blé que estima i avanga donant-se 
les mans ». Les quatre barres que 
ens posen humitat ais ulls, * Els 
Segadors » que ens fan apretar les 
dents, bailar sardanes que ens 
reverdeix un massa o b I idat 
misticisme, les Fogueres de Sant 
Joan, amb la troballa de la Flama 
del Canigó, etc., avui manifesta-
cions d'indubtable catalanitat, son 
« aggiornamenti » de venerabilíssi-
mes tradicions que els Catalans 
hem escollit, instintivament, per a 
identificar-nos, com es diu ara. I 
esta molt bé que aixi siguí, car els 
pobles, com les persones, no sois 
son geografia-ossos i socialisme-
vísceres, sino també intel.ligéncia 
i sentiment. Ai de l'home, i del po­
blé, que siguí Inrapag de plorar 
d'entendriment, o de jugar-se-la per 
a, revindicar una rao atropellada I 

Pero tornem a l'article de marres, 
del que en copio el següent tros : 
«...Així, será la flama sagrada de la 
patria que, des del cim del Canigó 
sagrat, s'anlra reflectlnt damunt 
cada turó de la térra catalana per a 
donar testimoni, no solament d'una 
supervivencia i d'una voluntat, slnó 
de la fraternitat de les « dues Cata-
lunyes ». Topem, dones, amb el ter­
rible ñus gordia de les contradic-
cions : un sol foc per a dues Cata-
lunyes ? Una sola Catalunya per a 
milers de focs ? No se sap ben bé, 
ni sembla que es tingui massa pres-
sa de saber-ho : aixó ja toca la 
« política », i aquest mot té mala 
premsa ». 

Heus ací tot el que s'ha trobat 
per a malfiar-se de la flama del 
Canigó: considerarla motiu de 
« terrible ñus gordié *, Imatge que 
suposo vol significar un problema 
d'lmpossible solució, un reme! que 
agreujaria la malaltia, dividir moa 
els Catalans en lloc d'unir-los : per-
qué el mal resultarla latent per alió 
de les • dues Catalunyes *. SI tal 
ñus gordia ha existit, mal en tant 
que problema entre « dues Catalu­
nyes ', no han pas mancat multl-
tuds d'Alexandres que l'haurien re-
solt brandant, a tal) d'espasa, l'en-
certada denominado de * Paísos 
Catalans ». 

Perqué, en efecte: a qul se li 
acut avui parlar de * dues Catalu­
nyes * que es disputarien gelosles 
a tall de nines malcriades ? Quants 
ignoren encara aquella altra encer-
tadíssima manera de dlr : * De Sei­
ses a Guardamar I de Fraga a 
Maó »? I bé : sembla que, justa-
ment, ¡'autor de l'article que co­
mento ho ignora. Perqué ni un sol 
cop fa referencia ais * Paísos Cata­
lans », denominado, per tant, lapi­

daria per a un exacte concepte del 
plantejament actual. I així mateix, 
ningú amb un míním d'interés, igno­
ra que la flama del Canigó no es 
limita a passar els colls de Panis-
sars i d'Ares per carretera, sino 
que també la volen avionetes cap al 
País Valencia i les liles. Res, dones, 
de « dues Catalunyes *, sino ben 
senyaladament : * Paísos Cata­
lans ». 

Volguer aurejar ara alguna mena 
de rivalitat entre les * dues Cata­
lunyes » (si mai existí en uns se-
gles que ¡a son historia) seria com 
concedir actualment bel.ligerancia 
a uns « valencianos *, ais que, no 
fa pas gaire, ¡ustament de Madrid 
estant, els hi hagueren de dir que 
no fessin mes el lloro amb el seu 
* idioma valenciano » que segons 
ells no tlndria res a veure amb el 
cátala. Bizantinismes i gelosies per 
l'estil, ja han perdut tant llur poder 
dissolvent per obvi raonament, que 
reparlar-ne ni tant sois és indelí-
cat : és llosc. 

Pero encara hi ha mes. L'article 
en qüestíó acaba dient: «...Acom-
plert el ritu mítico-patriótic deis 
Focs de Sant Joan, hom pot creure 
que ja ho ha fet tot peí país, o qua-
si. Si aquest foc no en porta un 
altre, és una trampa. A desgrat de 
la bona fe deis qui l'organitzen, na-
turalment .» 

Peni ble! S'ha de partir de zero, 
dones, i preguntar a ¡'autor de l'arti­
cle si no sap qui son els pioners i 
encara actuáis organitzadors de la 
Flama, ais que, magnánim, absolt, 
concedint-los bona fe; si no sap 
que son gent de Catalunya-Nord, 
experimentáis lluitadors, que han 
combatut i combaten coratjosament 
el centralisme francés del que tant 
mal n'ha rebut i en rep encara llur 
petit trosset de patria; que es re-
menen i furguen i cerquen camins 
I sembla que en van trobant, mal 
siguí a cops de dificultáis sens fi; 
veterans en fi, que, ja fa molts 
anys, prengueren el « mors aux 
dents » (com dlrlen llurs contrln-
cants directes) I que pels símpto-
mes, no hi ha déu que els parí. 

I, justament, el que volen és revi-
far nexes, re-establir denominadors 
comuns, bufar cendroses brases 
per a que tornin a flamelar I, en re-
sum, conclengar l'étnla en pes per 
a fer-la mes rendidora i a l'ensems 
mes beneficiaría d'una Europa sen-
satament Unida. Exactament igual 
al que volen llurs demés compatri­
ota conscíents, i fina qualsevol eu-
ropeu equllibrat. Es per aixó que el 
tros final de l'article que he trans-
crit, aparelx d'un dogmatlsme abso-
lutament fora de lloc I, per dir-ho 
tot, Impertlnent. 

En la cursa cap a la Fita comú, 
és hora de rendir cadascú el móxlm 
en l'esforg, sense perdre l'alé, cri-
ticant nimieses a companys d'equip 
que també s'esforcen al nostre eos-
tat. I guanyada la copa que haurem 
merescut, aleshores discutlrem, cl-
vllltzadament, a quina vitrina ha 
d'anar Iluint, successivament, com 
a bons demócrates que volem ser. 
O no ?.. 

Marian Salat i Aguilar. 

«La langue bretonne 
face 
á ses oppresseurs» 
Sous ce tltre, évocateur d'une 

cruelle réalité, Jor] Gwegen a publlé un 
excellent livre (1). Llvre édlflant s'll en 
fQt, sur le danger encouru par les lan-
gues mlnorltalres de l'hexagone. II est, 
évidemment, extrémement Intóressant et 
instructif sur les problémes poses par 
la langue bretonne en particuller. Mals, 
les autres langues celtiques, et leurs 
problémes, ne sont pas oubllées. Bref, 
i'unité ethnlque et llnguistlque d'orlglne 
commune des pays celtiques y est bien 
mise en relief ; curleusement toutes 
les pointes occidentales extremes de 
l'Europe : Bretagne, Cornouallles, Pays 
de Galles, Irlande, He de Man et Ecosse. 

D'autre part, cet ouvrage présente 
une tres Intéressante étude de lingulstl-

3ue genérale. Débordant, done, le ca-
re ceitique, certains cas européens y 

sont remarquablement étudlés, alnsl que 
certains autres du Moyen Orlent. 

Enfin, II convlent de signaler l'origlna-
lité de la conceptlon de i'édltlon et de la 
diffuslon de ce llvre. Ouand on salt 
toutes les dlfficultés que connalssent 
les auteurs qul ne sont pas en 
« odeur de salnteté » chez les édl-
teurs monopollstes parlslens, la concep­
tlon origínale des créateurs de « Na-
ture de Bretagne > peut apporter une 
solutlon á une diffusion démocratique 
du livre. Nous pensons, méme que Per-
pignan devrait imlter l'exemple bretón 
en créant une organlsation similalre. 

Pour mleux exposer cette nouvelle 
conceptlon de l'édition et de la diffuslon 
du livre, nous reprodulsons, ci-aprós, le 
resume flgurant sur la page de repll 
de la couverture du llvre en ques-
tion : 

« Jusqu'lci, un écrivain, pour voir son 
ceuvre publióe, avait deux solutions : 
soumettre son manuscrlt á un édlteur 
parisién ou se faire Imprimer (s'il en 
avait les moyens) á compte d'auteur. 
Dans le premier cas, son ouvrage était 
jugé avec une optlque qui n'est pas 
celle qui convenait. Dans le second, le 
livre n'avait aucune chance valable 
d'étre correctement diffusé. 

C'est pourquol sept écrivains bretons 
ont eu l'idée de se reunir, en constltuant 
un groupement d'intérét économlque, 
pour éditer, en commun, les ceuvres de 
chacun, aprés les avolr examlnées, cri-
tiquées et étudlées avec une sévére exl-
gence. La diffusion est assurée par l'or-
ganisation et toutes les ceuvres publiées 
jusqu'ici ont connu le succés. 

D'autres écrivains se sont déjá joints 
aux sept forídateurs et d'autres encoré 
ont posé leur candidature. « Nature de 
Bretagne > prend de plus en plus 
d'importance >. 

(1). — 312 pages - 36 F., franco, aux 
Editions Nature de Bretagne, 38, rué 
Jeanne-d'Arc, 29000, Quimper. 

Précis d histoire de l'Occitanie 
Notre éminent collaborateur, le pro-

fesseur agrégé Jean Bonnafous, vient 
de publier un précis d'hlstoire de l'Occi­
tanie (1). Nous ne saurions mieux pré-
senter ce petit livre qu'en transcrivant 
le passage suivant de sa derniére let-
tre ; 

• Sans doute, vous étes-vous aper-
gus, tout comme mol, de ce que la plu-
part de nos compatriotes ignorent, á 
peu prés, tout de notre hlstolre vérl-
table. On ne leur a guére enseigné 
qu'une « Histoire de France » dans la-
quelle les événements, qul nous concer-
nent le plus directement, sont esca­
motes ou resumes en quelques llgnes 
incolores. C'est ainsi que, par la 
« conspiraron du sllence », on a bour-
ré et on bourre encoré les crSnes ». 
• C'est pourquol j'ai falt tlrer, á mes 
frais, ce précis d'hlstoire ». 

Et le docteur Bonnafous de conclure : 
« Sém solidarla, com a la batalla de 
Muret I ». 

Oui, c'est vral, nous sommes soli-
daires. Le paragraphe transcrit s'appli-
que tout aussl bien á nous, Catalans. 

1) Prix : 5,00 F. En vente chez l'au-
teur : 3/227, me A.-Lincoln, 92220, 
Bagneux. 

E I cnivr FIOEL 
Cantem el poblé que és la nostra reí, 
nodrida amb saba antlga; 
cantem la térra que ens sosté I ens Higa 
I l'amlstat del nostre cel. 

EL 007 TltBNVPlUtiNT 
Poeta, cal resistir 
la temptació primera. 
No et llancis al fose oami; 
afina els sentlts I espera. 

Joan Arús. 
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La Tet s'est cmbcllie 
d'une magnifique artérc 
de dégagement 
Doit-on continuer á rétrécír son Ht ? 

Maintenant que les voies de déga­
gement direction Prades et muir 
sont entrées en service, il serait bon 
de commencer ú prévoir un nouvel 
aménagement de cette mente me 
droite de la Tet, en aval de ees voies, 
vers le Pont Joftre. 

On a vu que, sans géner pour 
autant le lit de la riviére, il était 
possibie d'aménager la berge et 
gagner ainsi plusieurs dizaines de 
métres de terrain en latgeur, ce qm 
donne, en longueur, un espace recu­
peré considerable. 

Prolonger l'aménagement en aval, 
pourquoi {aire ? D'abord pour en 
enlever ¡'horrible laideur, en canali-
sant la riviére avec un mur comme 
celui de la rive gauche, par exem-
pie. Ensuite, pour l'aménager en 
parking, en espaces veris ou en gare 
des autobús (1). Ainsi, l'ensemble 
finirait par prendre l'allure elegante 
qui convient á une ville comme la 
nótre et que tant d'autres villes, tra-
versees par une riviére, ont si bien su 
exploiter. 

Surtout que, parallélement á la 
suggestion qui precede, les barraque-
ments qui tont tace, cóté rive gau­
che, auront été démolis et l'espace 
dégagé aménagé. Enfin, á ce moment-
lá, les bátiments de la rive droite 
qui ne présentent que leur dos a la 
riviére, pourront s'embellir en leur 
appliquant une facade principale. 

Mais, comment combler suttisam-
ment la dépression actuelle et l'ame-
ner au niveau du sol du marché de 
gros ? Cela ne pressant pas on pour-
rait le taire en y déversant tous les 
gravats et autres décombres non 
putrescibles, déposés actuellement ail-
leurs. Petit d petit la berge s'éléverait 
et s'agrandirait ; ¡e mur de conten-
tion viendrait á son heure. 

Bien sur, messieurs les < oui, 
mais » vont diré que la Tet est capri-
cieuse et qu'il n'est pas sage de rétré­
cír son lit. On ne le rétrécirait pas 
plus qu'il ne Va été avec la voie de 
dégagement récemment créée. Et, en 
fin de compte, un lit propre et bien 
canalisé — outre sa beauté, l'eau 
couvrant, en permanence, le tond du 
lit quel que soit son débit — est 
plus efficace contre les crues, qu'un 
!it plus large, sale et encombré, lais-
sant apparattre, cá et lá, toute sorte 
d'immondices arrétant la vitesse du 
courant d'eau. 

Georges PUJOL. 
(1) On pourralt construiré une véri-

table et ultra moderne gare des auto-
bus oü, comme dans les gares de che-
mlns de fer, les autobús statlonne-
raient sur des quals de départ cou 
verts. départs qui seralent annoncés 
par haut-parleur, exactement comme 
pour les trairis a l'heure actuelle. 

Bien entendu, tous les autres servl-
ces seralent également prévus : gul-
chets communs á toutes les Ugnes, 
messagerles, salle d'attente, buvette, toi­
lettes, téléphone publlc, etc. 

MOL! freres 

sanitaire 
climatisation 
chauífage central 

38, Bd. A. Bríand 
PERPIGNAN 

Tél. 50.20.61 et 50.29.68 

1000 PZANCS P'AMNPG 
pour avoir remplacé le drapeau occitan... 

... en Occitanie! 
Jean-Michel Bellamy, militant du Comité de défense du Larzac, a été 

condamné á 1.000 franes d'amende pour avoir tlécroché le drapeau tricolore 
de la mairie de Chamaliéres (Auvergne) et l'avoir remplacé par le drapeau 
occitan. 

Rappelons que M. Giscard d'Estaing était maire de Chamaliéres avant 
son élection á la présidence de la République. 

Legal, sans doute, mais stupide, révoltant méme qu'on ne puisse pas 
mettre le drapeau occitan dans une mairie occitane. 

Cette dure, cette humiliante amende produira l'effet contraire au but 
recherché. Non seulement la victime sera davantage convaincue de lutter 
pour une Occitanie libre, mais, encoré, d'autres Occitans, blessés, outrés 
de l'intolérance francimane, deviendront, á leur tour, des occitanistes parce 
qu'on les empéche de rester Occitans tout court. 

(§abatxó et ©ccitanó 
Pour les Catalans, c'est bien connu : les Francais ce sont des Gabatxs. 

II serait temps, cependant, d'introduire un distinguo dans cette appella-
tion. Car il n'est pas juste d'affubler les Occitans de cette péjorative épi-
théte, puisque pour eux, comme pour nous, le distinguo consiste en ce 
que nous faisons partie, les uns et les autres, de l'Etat francais, mais nous 
sommes de nationalité catalane ou occitane. 

La France, en tant qu'Etat, commence aux Pyrénées, mais en tant que 
nation elle ne commence qu'au-delá de l'Auvergne. Les vrais Francais, done 
les Gabatxs, ne sont pas occitans. 

£n conséquence, nous sommes d'avis que nous devrions nous abstenir 
d'appeler gabatxs nos voisins occitans qui sont, d'ailleurs, nos plus proches 
parents linguistiques et ethniques. A plus forte raison pour les « occitanisés > 
des Fenouillédes et autres contrées voisines car, en fait, non seulement ils 
ne sont pas des Gabatxs mais méme pas des Occitans. Ils sont des « occi­
tanisés > depuis le traite de Corbeil, traite qui, comme celui des Pyrénées 
(aux conséquences pires encoré) les Catalans d'aujourd'hui, et plus encoré 
ceux de demain, n'ont nul besoin de souscrire parce qu'ils furent negocies 
sans teñir compte des droits naturels de notre peuple. 

II est certain, d'ailleurs que, sans l'imposition « statale », Occitans et 
Catalans vivraient encoré dans de meilleures conditions de bon voisinage, 
conditions qui permettraient de régler le plus pacifiquement qui soit, le 
retour á l'ethnie d'origine, des Fenouillédes et du Val d'Aran, notamment, 
ce dernier étant ethniquement, géographiquement et linguistiquement occitan. 

Jaume PRATS 

imnumoi íTiioiEii 
LES LUNÚUEV QBÚIONULÍS' ? 

par 
Jean BONNAFOUS 

Parce que ce sont des langues et 
que toute langue, renfermant une rl-
chesse culturelle, littéralre, artlstlque, 
humaine, mérlte de ce falt d'étre ótu-
dlée. 

— Mais ce ne sont pas des langues ; 
ce ne sont que des patols, ou tout au 
plus des dlalectes. 

— Erreur ou mensonge ; ce sont des 
langues, de vrales langues, dans la plónl-
tude du sens de ce nom. Lá-dessus 
tous les savants de France, d'Europe 
et du monde entler sont unaníme-
ment d'accord. Seuls des polltlclens 
ignaras, fanatlques ou retors ont pu 
soutenir et faire enselgner le contrai­
re, dans un but d'asservissement des 
• minorités nationales » que renferment 
peu ou prou tous les grands Etats . 

Dans chacun d'eux, une ville, une 
provlnce, une reglón, une dynastle ont 
imposé, par la forcé et par la ruse, 
leur hégémonle sur les autres ; et puls, 
afín de mleux les malntenlr en tutel-
le, elles ont decreté que les idiomas 
des « assujettls » n'ótalent que de vul­
gares « patols », a peine bons pour 
des croquants, dignes de tous les mé-
prls et de toutes les proscrlptlons. C'est 
ainsi qu'on a • bourré les crfines «... 

Mais la Science méprlse, dédalgne, 
ignore, les miserables comblnaisons de 
petlts esprlts qui se sont crus d'hablles 
politiquee Elle condamné l'erreur. dé-
masque le mensonge et falt resplendlr 
tOt ou tard la vérlté, sans nul soucl de 
plalre ou de déplalre a qulconque. 

Pour ne parler que de la France, la 
Science nous apprend que le Basque, 
parlé dans le coln le plus occidental des 
Basses-Pyrénées, est la langue la plus 
anclenne de notre terrltolre. On ne sait 
pas encoré au Juste si le Basque était la 
langue commune des Ibéres ou la langue 
propre des montagnards pyrénéens ; 
mais on sait bien que cette langue vene­
rable est antérleure dans le pays au 
latín et méme au celtlque ou gaulols. 

Sans le Basque II est Imposslble de 
rien comprendre é la toponymie de la 
majeure partie de notre Aquitaine et de 
la moltlé nord de l'Espagne. Méme s'll 
n'avalt aucune littérature — ce qui n'est 
point le cas — pour cette seule raison, 
le Basque mériteralt d'étre étudié. 

Vlent ensuite, par ordre d'anclenneté, 
le Bretón, langue celtlque, étroitement 
apparente a la langue que parlalent nos 
aieux les Gaulols, — dont nous sommes 
si fiers, — et i celles que parlent et 

écrivent les Gallóla, les Ecossais et les 
Mandáis. 

Oul ne voudralt, — se réclamant avec 
orguell de nos ancétres, — étudler ce 
qui subsiste de leur langage, de leurs 
légendes, de leurs tradltlons, de leurs 
poémes (le rol Arthur et les Chevaliers 
de la Table Ronde, Tristan et Yseult, 
etc., etc.), surtout dans les réglons 
de Basse-Bretagne oü cette langue est 
toujours vivante ? 

Aprés le Basque et le Bretón se situé, 
dans l'ordre chronologlque, notre Lan­
gue d'Oc, dite Provéngale, Umouslne, 
Gasconne, etc., ou, d'un terme généri-
que de plus en plus adopté, notre Lan­
gue Occitane (du mot oc qui slgnifie 
oui ; ainsi baptisée par l'illustre poete 
toscan Dante Allghleri, et ensuite, a son 
exemple, par la Chancellerle royale de 
París). 

Lorsque le latín — Importé par les 
conquérants romalns et adopté peu á 
peu par nos peres, — évolua durant les 
siocles chaotlques des grandes Invasions 
barbares, la moltié sud des Gaules, plus 
assimllée et moins dévastée que la mol­
tlé nord, elabora une langue nouvelle 
assez fidéle & ees origines méditerra-
néennea. 

Au contraire la moitié nord, moins 
romanisée et plus germanlsée, deforma 
de plus en plus le latín qu'elle avalt 
mal apprls et en tira une langue de 
plus en plus élolgnée de ees sources ; 
de sorte que, si « patols » II y avalt 
vraiment, c'est le francien qui serait un 
« patols » de I'occitan et non pas 
I'occitan un « patola > du francais, com­
me on nous l'a dit faussement á l'éco-
le de notre enfance. 

En outre, le Roussillon (majeure par­
tie des Pyrénées-Orlentales) parle le 
catalán, un des rameaux de notre lan­
gue, qui s'étend jusqu'au-delá d'Ali-
cante et sur les lies Baleares. De méme 
l'ex-Gaule Cisalpino «talle Continentale) 
et la Suisse roumanche (Grlsons, ex-
Rhétle) parlent des Idiomes dlt « gallo-
italiques » beaucoup plus apparentés au 
provencal, au nord-occltan et au franco» 
provencal qu'á l'ltallen littéralre ou tos-
can. 

Par ce condensé, on ne peut plus 
succlnct, les gene de bonne fol entre-
verront — s'lls ne le savalent déjá — 
que l'étude des langues dltes regiona­
les, ne manque ni de valeur, ni d'abon-
dance ni de varíete et qu'elle est piel-
nement justifiée á tous égards. 

PENSER AUTREMENT que 
ceux qui gouvernent 
AMNESTY INTERNATIONAL qui cuqué 

te, parait-ll, avec impartialité dans tous 
les pays oü l'on condamné en silence 
tous ceux qui pensent autrement que le 
pouvoir en place, a publlé, le mols der­
nier, un long rapport sur les quatorze 
pays qui ne respectent aucun droit liu-
maln. 

Ces pays, clsssés par ordre alphabé-
tique sont : AFRIOUE DU SUD, AR-
GENTINE, BRESIL, COREE DU SUD. 
CHILI, ESPAGNE, GUATEMALA, INDO-
NESIE, IRÁN, IRAK, MAROC, OUGANDA, 
UNION SOVIETIQUE et URUGUAY. 

ILS ONT DIT : 
Clemenceau en 1919 : Avoir les choses 

comme elles sont, la vérrtable reforme 
est dans l'organisatlon du réglme de 
liberté régionale oü nos provlnces re-
viendralent á la vle d'une expansión 
d'lndépendance, aprés l'étouffement de­
creté depuis Napoleón... Débarrassés 
des obstados d'une organlsation pro­
pre á tout empécher, les Francais qui, 
aprés tout, ont le drolt de n'étre pas 
de París, retrouveralent d'heureuses 
issues aux mouvements de la vle ré­
gionale, qui sont, en tout pays, la condl-
tion nécessaire de la liberté. 

1AMENNAIS : « La centralisation. c'est 
l'apoplexie á la tete et la paralysle aux 
extrémltés ». 

MONATE Gérard, secrétaire general du 
syndicat autónomo des pollclers en sep-
tembre 1975 : « Dans une démoeratle, 
je crols que l'utilisatlon de la pólice 
doit étre un recours tout á falt ultime. 
Les négoclations et les dlscussions de-
vraient faire que le pólice n'lnter-
vienne pas, alors que le plus souvent, 
les dlscussions ont lleu aprés l'lnter-
vention des forcee de pólice. Ce n'est 
pas tellement logique... ». 

N. D. L. R. : Monate a raison. Dans 
la république centralista mais non uní-
taire, le pouvoir parisién a discute, par 
exemple avec les commercants une fols 
que ces derniers se solent battus dans 
la rué et que NICOUD alt fait un stage 
en prlson. Plus prés de nous on s'est 
intéressé aux campa de harkls aprés 
une prise d'otage. On a discute avec 
les vignerons aprés leur actlon, et 
avec les Corsés aprés les événements 
que l'on sait. 

— LE POUVOIR CENTRALISTE VEUT 
FAIRE PASSER SES THEORIES ELABO-
REES A PARÍS ; IL NE DISCUTE 
OU'APRES OU'IL Y AIT EU EXPLOSIÓN : 
OU SONT LES HOMMES DE DIALO­
GUES OUI S'ANNONCAIENT A LA 
CAMPAGNE PRESIDENTIELLE ? 

JJSS en octobre 1975 ; • Dans l'Etat 
francais, la subventlon consume l'lns-
trument qui place les collectlvltés lo­
cales pour tout ce qui concerne leur 
avenir, ENTRE LES MAINS DU POU­
VOIR ». 

N. D. L. R. : Cecl confirme ce que 
nous disalt un maire du cantón de 
Thuir aux dernléres électlons cantona­
les : II n'étalt pas d'accord avec la 
politique de GREGORY qui n'avalt ríen 
fait pour garder la reglón ROUSSILLON 
á PERPIGNAN et avait accepté, en colla-
borant avec le préfet, le centralismo 
montpelliérain. II n'appréciait pas, non 
plus, qu'il fasse passer la défense du 
tourlsme avant la défense de l'agricul-
ture et ne fasse ríen pour la « cata-
lanisation » de l'emplol laissant s'exi-
ler tous nos enfants. Cependant, dit-il, 
tant qu'il se presentera Je voteral pour 
lui : les subventlons qu'il nous a falt 
obtenlr ne se comptent plus et les 
problémes qu'il nous a arrangés en pre­
fectura sont Innombrables. 

Estéve LACLARE. 

En la falda del Canigo 
JJe'm plau, quan de l'hivern 

[la freda aleñada 
Se gronxola y se plany dins 

[lo boscam en dol, 
Prop del meu ramadet, 

[al mitx de la diada, 
Sobre un capsal de roch 

[m'estirar que m'agrada ! 
Tot espeternellat ais repetells del sol ! 

Lluny del bruig enfados, 
[al cim de la devesa, 

Com s'aixampla mon cor, 
[baix un ayret flagran ! 

Llibertat, llibertat, de tú 
[quina ardalesa !... 

Quan som ,á la cituat 
'[no comprinch ta bellesa ; 

Ab los altres que som ? mes sol... 
Ique'm senti gran 1 

Ais peus d'eixos penyals que 
[sempre 'ls llamps trossejen, 

En son puig altaner 
[y lo cap dins la neu 

S'alsa lo Canigo... sos blanchs 
[cabells greguejen 

Ara que'ls darrers raigs de sol 
[ne petonejen 

L'hermosissim vestit 
[del gegant pirineu. 
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NOTICIES 
D'tSPANYA 

Es evidcnt que existe'xen dues 
Espanyes. L'oficial i la real ; ja siguí 
per negar la distancia d'ambdues o 
per afirmar-la, personntges cficirls 
les han reconegudes. Com és de supo-
sar aquest tet comporta fets molt 
variats que d'avui endavant procura-
rem assabentar ais llegidors de 
*T. C. > de taisó gairebé telegráfica : 

— A Madrid i per una comunicado 
de la Capitanía Gral de la regió mi­
litar s'assabenta al poblé de la deten-
ció d'un comandant i de 6 capitans. 
Per t secret sumarial > no es diu res 
mes. 

— Prop de 41000 Valencians (1) 
han signat un manites* en pro de la 
llengua i la cultura catalanes. 

— Amb motiu de la detenció del 
periodista — del diari « Tele-Exprés > 
de Barcelona, Josep M» Huertas Cía-
vería — per un article que tou consi-
derat irrespetuós per l'exércit, un 
grup de periodis'es barcelonins visita­
ren el ministre d'Informació. Abans 
també ho havia fet en Caries Sentís. 
La resposta tou la matcixa : < Que 
es feia carree de Uurs preocupacions i 
que els hi demanava que també ells 
comprenguessin que el seu ministeri, 
el govern. les torces armades i deter­
mináis sectors d'opinió molts impor-
tants, s'havien sentit profondament 
vexats per l'article >. 

— Adrecant-se ais esportius, el mi­
nistre Soíls ha dit « que hi havia 
massa llatl i poc esport ». Aqüestes 
paraules han caigut malament ais 
intel.lectuals. Cal recordar que Solls 
és ministre per segona vegada i que 
fa poc va dir altó de « Si volem un 
canvi, el farem nosaltres mateixos >. 

— El revulsiu deis NO a la batllia 
de Barcelona ha donat una collita 
formidable : el Principat, els Paisos 
valencians i les Ules demanen : < Cá­
tala a ¡'escola », «¡libres en cátala > 
/' tpremsa catalana*. La majoria de 
la premsa — molt especialment la 
maarilenya — s'esquinca les vestidu-
res i veuen enemic i separatistes per 
tots els recons. 

— El déficit espanyol del primer 
trimestre de 1975 fou de 12 370 mil-
lions (138 000 milions ingressos a 
l'estat i 150 939 de despeses). Amb 
relació al primer trimestre de 1974 
s'ha registrat un increment del déficit 
del 30%. 

— Prop de tres-cents advocáis de 
tota Espanya han enviat al president 
del govern un escrit comunicant-li 
llur preocupado per c l'impressionant 
proliferació de les sancions ais mit-
jans de comunicado ; privado o 
retenció de passaports ; suspensions 
d'actes culturáis, conferencies, etc.. 

— A Espanya tot augmenta : Les 
vagues. Els penyoraments, ais capel-
lans, ais perioaistes, , ais conferen-
ciants, ais cantants. Él segrestament 
de revistes, diaris, ¡libres, etc.. 1, 
sobre tot, la preocupado de tots els 
estaments del poblé per l'esdevenidor. 
Franco está a les acaballes i el prln-
cep no trepitja térra ferma. A mes, 
caí teñir en compte que son pocs els 
que desitgen la monarquía. 

El fantasma d'una nova guerra civil 
espaordeix la majoria. Les dites 
« associacíons > només son de caire 
governamental i la resta s'está orga-
nitzant clandesiinament malgrat les 
detencions a dojo. 

ESCOLA POPULAR CATALANA 

BIBLIOTECA CATALANA 

Escola Popular Catalana. — Cada 
dimecres, carrer de Sant Mateu, 2, 
curs de cátala : 

— 14 h 15, curs per principiants que 
no parlen cátala 

— 15 h, curs per principiants de 
llengua catalana ; 

— 14h30, curs recreatiu per ais 
infants. Hi ha dos nivells. Els infants 
poden venir des deis cinc anys ; 

— 16 h, curs de sardanes, obert a 
tots ; 

— 17 h, curs elemental preparatori 
ais exámens de la J.A.E.C. 

La Biblioteca Catalana. — Curs per 
correspondencia. Els primers alumnes 
ja l'acaben. Un altre curs seguirá al 
grau elemental amb el qual els alum­
nes podran provar els exámens de la 
J.A.E.C. 

Amb tota impunitat els anomenats 
« Guerrilleros de Cristo Rey » i els 
GAS {Grupo Acción Sindicalista) 
d'extrema dreta i teixistes, cremen 
llibreries « de rojos ». La policía en­
cara no els ha trobat. En canvi, les 
detencions diarics son deis que en 
diuen < delincuentes >. Son estu-
diants, treballadors, capellans, etc.. 
que es diuen democrátics i defensors 
deis drets de l'home. 

Ramón MANRICH. 

(1) Dades del mes d'agost (N.D.L.R.). 

LA REINA 
DE LES PUBILLES 
DEL R0SSELL0 
Del Rosselló la pubilla, 
nomenem reina la filia 
que tingui mes grand el cor. 
Que siguí un mlrall del pare, 
un cel d'amor de la mare, 
deis Rossellonencs la flor. 

X X X 

Delicada, deliciosa, 
austera, dones virtuosa, 
que raoni sens passió. 
Una pubilla senzilla, 
que cap treball no l'humilla, 
del seu promós l'illusió. 

X X X 

Que tingui del Rosselló 
la flama de la nació, 
guardada la llar pairal. 
Que saltlri la sardana, 
que siguí tan catalana 
com nostra térra natal. 

X X X 

Que I'amor a Catalunya 
i a la llibertat l'hi allunya 
tot sentiment Inhuma. 
Que fací amb goig bones obres, 
protegí els vellets, els pobres, 
que tingui el cor a la má. 

X X X 

Com tota flor de ma rapa, 
dóni llum quan ella abraga, 
una pubilla Ideal. 
Que no es cansí d'exaltar 
el cátala sens parar, 
la nostra llengua immortal. 

X X X 

Cerquem-la, dones, instruida, 
abnegada I distlnglda, 
sense orgull, un esplendor. 
Que l'encisa l'ocellada, 
que per tota la contrada, 
íl fací florlr l'amor. 

X X X 

!.'in8trucció, l'harmonia, 
'a bondat, la simpatía, 
iresors molt mes bells que l'or. 
de la dona catalana 
esposa, mare o germana, 
'a reina del nostre cor. 

X X X 

Nomenem enguany pubilla, 
la donzella que mes brilla, 
!a nina que tothom vol, 
iue amb amor I fe somrlu, 
nentre construelx el nlu, 
om l'ocell de sol a sol. 

Jaume CUADRAT. 

CATALUNYA-NORD 
I L'HEXAGON 

A Lio, on vaig ésser convidada 
l'estiu prop-passat, vaig trobar uns 
joves molt interessats per la historia 
deis comtes de Cerdanya i la historia 
de Lllvia. 

No podia comencar a Lio de parlar 
d'aquest subjectes sense parlar primer 
deis origens de Cerdanya perqué la 
formado de les étnies i de les na-
cions ha estat encomanada per la 
situació geográfica de Uurs territoris. 
Ara tornarem a parlar de la historia 
deis comtes de Cerdanya de la qual 
havia donat sois un molt petit resum 
en «Terres Catalanes >. 

Sabem poca cosa deis comtes nome-
nats pels Visigots. Amb ells Llívia 
continua essent capital pirinenca. 

En canvi sabem que, en l'immens 
imperi franc, va haver-hi queixes 
contra els comtes nomenats pels 
Francs. Aquest comtes eren sempre 
estrangers ais paisos de Uurs juri-
diccions ; hi tenien poc interés. 
D'altra banda, no cree pas que Carle-
many s'hagi felicitat d'haver nomenat 
pertot comtes francs perqué no foren 
lleials i moltes vegades s'alcaren 
contra l'Imperi. 

A Barcelona, quan els Francs com-
batiren els Arabs i s'apoderaren de la 
ciutat, nomenaren també un comte 
estranger que va deixar Barcelona 
abandonada sense cap administració 
i sense que Barcelona mateixa tingui 
la llibertat d'organitzar-se. Natural-
ment, afluixaven a Carlemany les 
queixes deis territoris subjectats. 

A Cerdanya, per excepció, els 
Francs escollirem Sunifred I que per-
tanyia a una familia visigoda pero 
integrada al nostre país i originaria 
del Conflent ; es pot dir una familia 
catalana. 

Vam veure en « Terres Catalanes > 
que Guifré I, el Pilos va succeir al 
seu pare i esdevingué comte de Bar­
celona. Hom pot suposar que les 
queixes continúes de Barcelona in-
fluencaren Iiuís, el Tartamut, a 
nomenar-hi un comte cátala, el qual 
va fer una tasca enorme d'organit-
zació en tots els seus comtats i va 
repoblar els comtats que la guerra 
contra els Arabs havia deixat com-
pletament erms sense cap rastre deis 
antics proprietaris. 

Malauradament, Guifré I el Pilos 
i els seus descendents repartiren 
Uurs heréncies entres Uurs filis i la 
unitat de Catalunya va trigar molt de 
temps. 

Pero aquest costum era el mateix 
en les famílies feodals i aqüestes 
particions successives van impedir a 

Catalunya que aqüestes famílies tin-
guessin uns territoris extensos. A mes, 
dins els nostre país — voltat de tres 
enemics hereditaris : els Castellans, 
els Francs i els Arabs en tota la 
costa — moltes vegades, els comtes 
de Barcelona, donaren ais nobles 
castells no hereditaris, sense juri-
dicció, amb la condició de mantenir 
al castell una tropa armada per a 
defensar el país. De manera que entre 
les suposades possessions (Tuna fa­
milia s'han de veure les possessions 
própies i les altres encomanades per 
l'Estat i que no anaven ais filis. 

En aqüestes famílies que, segons el 
costum, partien Uurs heréncies, el 
seny cátala va impedir que les parts 
fossin massa petites per ésser viables 
com va passar en altres terres de la 
Península ibérica. A casa nostra el 
sentit de la conservado de la térra 
va fer que si no hi havia batant térra 
per a tots els filis, els que no en 
tenien cap, entraven en les ordres 
religioses. Cal dir, també, que Cata­
lunya tenia una manera de viure molt 
liberal i totalment diferent deis 
Francs. Oferia ais joves mitjans i 
possibilitats d'existéncia que les famí­
lies feodals franques haurien mirat 
amb desdeny. 

Una riquesa de les muntanyes foren 
les mines que pertanyien a dominis 
feodals. Les mines eren donades per 
un any, dos anys i, exceptionalment, 
tres anys, contra una quantitat de 
metall anyal. No hi havia, en aquest 
temps, miners de tota la vida sino 
gent que amb un any o dos provava 
de fer-se diners per altra cosa. 

D'altra banda, l'extens imperi medi-
terrani cátala facilitava I'esperit 
d'aventura de tots els joves. Llegint 
llibres o arxius d'aquella época, hom 
s'estranya de veure amb quina facilita 
es feien viatges en paisos, sovint molt 
llunyans, i per raons que no tenien 
res a veure amb l'únic interés ma­
terial de la nostra época. L'Edat mit-
jana fou una época de plenitud per a 
Catalunya. 

Amb una propensió tan acusada ais 
viatges és ben segur que els joves 
de Catalunya-Nord no van pas deixar 
perdre ocasions i és aixi que molts 
d'ells van participar a la reconquesta 
de Mallorca sobre els Sarralns i un 
bon nombre d'ells s'hi va quedar. 

Trobareu en el número següent de 
« Terres Catalanes > la il.lustre níssa-
ga deis comtes de Cerdanya i el 
comencament de llur historia després 
de Guifré I el Pilos. 

(continuará). 
Margarida de Descatllar. 

UN HIMNE VALENCIA 
Per o ofrenar noves glorie* al país, 

tote a una veu, germine, virtgau. 
Ja en el taller I en el camp remoregen 
cántlcs d'amor, hlmnei de pau I 

Pas a la Regló 
que avanca en marxa trlomfal I 

Per tu la vega envía 
la riquesa -que atreeora, 
l é* la veu de l'algua cantío d'alegrla 
acordat al ritme de gultara mora... 

Paladine de l'art t'ofrenen 
ees vlctórlee gegantlnes 
l al* teu* peu*, Sultana, 

ftona Jardín* esteneo 
un tapie de murta I de rotea fine*. 

Brinden frulte* daurade* 
el* paradlto* de Jet ribera* ; 
pengen le* arracada* 
balx le* arcado* de le* palmeres. 

Sona la veu amada 
I en potentissim, vlbrant ressó, 
note* de noetra albada 
canten le* glorie* de la Regló 

Valenciano : on peu alcem-ee. 
Que nostra veu 
la llum ealude d'un «oí novell. 

Per ofrenar nove* glorie* al pait, 
tot* a una veu, germana, vlngau. 
Ja en el taller I en el camp remoregen 
cántica d'amor, himne* de pau I 

Flamege en Caire nostra Senyera I 
Gloria • la Patria I 
visca Valónela I 
visca I 

visca I 
Visca I I I 

Música : Jotep Serrano 

Lletra : Maxlmlllá Thout. 

Josep 

DELONCLE 

APOTECARI 

Carrer d'en Lluciá, 2 

PERPINYA 

BUTLLETI D'ABONAMENT 
A "TERRES CATALANES" 

(a retallar o a recopian 

PROTEGIÓ, LIECIU, FEU LLEGIR 
Aboneu vos a Terres Catalanes 

Nom 

Cognom 

Adreca 

subscriu un abonament ordinari, 
protector (barreu el mot inútil) 
Indos xec (postal-bancari), timbres 
especies. 



Ouin socialisme? 
En aquest segle XX, que tothom se vol educat, cultlvat, instrült, nos és pas 

rar d'oir, per certa gent, que les cultures regionalt Ja no teñen dret d'exlstlr, que 
tot alxó pertany al passat I altres bullóles que no teñen cap ni cua. 

En primer lloc diré que si Europa s'ha desenvolupat, en molts «ectors, ha 
estat grades a les cultures regionals, totes nascudes a la punta d'una relia. No 
hl ha cap poblé, per petit que siguí, que no hagl aportat el seu geni propl, el seu 
encuny, i és la suma de tots aquests que han fet el món actual. 

I dlr que sen els mateixos els que, amb belles paraule* com lllbertat, demo­
cracia, pluralltat, dlgnltat, respecte, Justicia, e tc . , que son ela primera a volguer 
negar, ofegar, trepitjar, menysprear lo que tot poblé, ben nascut, éa en dret de 
demanar : la coneixenca del seu propl patrimonl cultural, artistle, historie... 

En co qu'ens concernelx, nosaltres Catalana, hem portat ben alta l'atxa da la 
civllltzació en aqueixa part de món occidental. Pensem que no hl pot haver 
alllberament de l'home si aquest no sap co que ela seua avant-passata han creat. 
I és sabent aquest passat i aqüestes creacions que podem tirar Nipona I exemplas 
peí futur. 

Aquest futur podría ésser el socialisme, mes l'amblgültat déla qua'a dluen 
combatre peí socialisme me fa rumiar molt; sembla que s'agelx d'un socialisme 
que, un cop jal poder, voldrá menar-nos com un parell d'eaclopa. En aquest cas 
pot haurem) avancat. 

El socialismo és federatiu : i'Unió soviética és una federado de repúbllquee, 
mentres que a Franca som ben lluny : i bon troc en manca. Els governanta soviética 
han compres que no calla ofegár totes les cultures no russes que hl ha dina 
aquell gran estat. I aixi, una minoría de dirigente socialistas ha perinés el desen-
volupament de desenes de pobles sense que llura cultures naclonals alguln 
destruides. 

Es que els Catalana, I altres étnies sotmeses no podriem crear un socialisme 
propi a cada cas, a cada mentalitat, a cada grau de civllltzació I d'evolucló 
socio-cultural ? 

Personalment me sentiré veritablement socialista quan, en lloc del P.S.F. o 
del P.C.F., se podra dir Federado de repúbllques socialistas da Franca. 

R. GIHAL. 

FETS (vells i nous) 
QUE FAN REFLEXIONAR 

PRESENTATION DU CERCLE 
MICHEL DE SWAEN 
QU'EST-CE QUE LA FLANDRE 
DE FRANCE? 

L'étendue du territoire néerlandais 
a évolué au cours de l'histoire. Jus-
qu'au XIXo siécle l'état francais a cher­
ché á s'emparer de l'ensemble des Pays-
Bas, mais n'a finalement réussi á con-
server qu'une partie seulement de la 
Flandre et du Hainaut, ainsi que l'Ar-
tois. 

Au niveau linguistique, dans le haut 
Moyen Age la langue germanique était 
parlée dans la majeure partie de l'Ar-
tois (alias Pas-de-Calais) et tres loin au 
sud de la Lys ; elle fut peu á peu refou-
lée vers le Nord, surtout depuis la Ré-
volution francaise, du fait de la politi-
que d'assimilation systématique menee 
par les gouvernements francais. 

Comme tous les pays allogénes suc-
cessivement annexés par la France, la 
nótre opposa au debut une forte résis-
tance á la conquéte, puis á l'incorpora-
tion forcee dans le nouvel Etat. Le re-
fus de la population fit place peu a peu 
á une résistance passive a I'assimila-
tion; avec le temps et l'oubli cette ré­
sistance a faibli de plus en plus. L'in-
terdiction d'enseigner le Néerlandais, 
l'école unilingue obligatoire, l'adminis-
tration, le service militaire de trois ans, 
la grande presse et p}us récemment la 
radio et la televisión ont permis de 
« dégermaniser » la región. Cependant 
il y eut toujours des associations fla-
mandes encourageant l'attachement 
aux valeurs traditionnelles ; le Cercle 
Michel de Swaen est Tune d'elles. 

QUE VOULONS-NOUS ? 
Les Flamands de France, veulent la 

défense et la promotion de la culture 
flamande dans notre región, le Nord de 
la France, c'est-á-dire : d'une part, l'il-
lustration de la personnalité de la Flan­
dre Francaise et des « Pays-Bas Fran­
cais », d'autre part la promotion des 
valeurs culturelles flamandes et de la 
langue néerlandaise, forme littéraire 
des dialectes flamands et hollandais. 

Les membres du Cercle travaillent 
dans l'esprit general de promotion des 
valeurs propres á la culture européen-
ne sous toutes ses formes et dans l'es­
prit plus particulier d'un renouveau 
culturel de la Flandre et du génie fla-
mand. 

QUI SOMMES-NOUS ? 
Creé voici trois ans á Cassel par une 

vingtaine de garcons et de filies, il 
compte aujourd'hui plus de 300 adhé-
rents. Parmi eux des étudiants et des 
employés de bureau, des professeurs 
d'université et des agriculteurs, des 
journalistes et des ouvriers; des hom-
mes de droite et des hommes de gau­
che ; des jeunes et des adultes. Tous 
conscients et fiers de leurs origines. 

LES NACIONS SENSE ESTAT 
S'UNEIXEN 

D'un comunicat, publicat, arrel de 
la conferencia de premsa del 25 de juny 
darrer a Bruxel.les, n'extraiem els se-
güents passatges : 

Un certain nombre de mouvements 
nationaux: alsacien-lorr¡>in, basque, 
bretón et gallois ont decide de mettre 
en commun leurs efforts pour établir, 
á Bruxelles, un Bureau permanent des 
Nations européennes sans Etat. 
Citoyens de trois Etats centralistes (Es-
pagne, France, Grande-Bretagne), nous 
estimons que l'Europe qui se construit 
ne doit pas seulement se baser sur les 
Etats européens d'aujourd'hui, qui, au 
cours de l'histoire des derniers siécles, 
ont conquis, annexé ou se sont partagé 
nos nations respectives. Ces derniéres 
forment pourtant les réalités naturelles 
de notre continent. C'est sur ces réali­
tés naturelles et essentiellement sur 
elles, qu'une Europe, respectueuse de la 
diversité et des droits de tous ses peu­
ples, petits et grands, et de tous ses 
citoyens, peut solidement se construiré. 

Au sein de ces formations étatiques, 
dans lesquefles nous avons été englobes 
á notre corps défendant, nos peuples 
et nos nations, prives de tout statut 
d'Etat, ne jouissent pas de la plénitude 
des droits, politiques, administratifs, 
économiques, culturéis et sociaux, inse­
parables de I'exercice, á tous les degrés, 
d'une véritable démocratie. 

Notre action commune tendrá, done, 
a assurer, á nos nations respectives, une 
représentation directe á tous les orga-
nismes et instances européens, pré-
sents et futurs. Elle travaillera dans 
l'intervalle á assurer pleinement les 
droits collectifs politiques, économi­
ques et culturéis particuliers de nos 
peuples et la reconnaissance de leur 
identité nationale. 

Dans ce but, notre bureau: 
— rassemblera et diffusera tous ren-
seignements et informations sur les 
combats de nos peuples, 
— Interviendra chaqué fois que les 
intéréts des uns ou des autres nous pa-
raitront l'exiger. 

Nous appelons les autres nations 
sans Etat de l'Europe, á participer á 
nos efforts et á se joindre á notre ac­
tion. 

Toute la Literle 

J. COLOMER 

ARTISAN TAPISSIER 
SPECIAUSTE DU MÁTELAS 

14, Avenue Victor-Dalbiez 
PERPIGNAN Tél. 34.28 28 

No manqueu pas de visitar 

La Casa Paira I 
Museu cátala d'arts i tradicions populara 

El custellet Pcrpi&yñ 

Entre germans... entre amics-
J.M.R. - EL VENDRELL. — « Sóc un 
jove Tarragoní, encara que nascut en 
les comarques de Barcelona, que, com 
tants d'altres, m'agrada tot el que siguí 
en pro de la nostra llengua. Per aixó 
no m'ha costat pas massa de decidir­
me a subscriure'm al vostre periódic. 

Personalment cree que aquest perió­
dic és molt positiu per les terres nord-
catalanes, degut a la gran francització. 
Per aixó vull felicitar a tot l'equip de 
la redacció i donar-li ánims per conti­
nuar tan necessária tasca ». 

oOo 

« TERRES CATALANES » 
MENSUAL, SETMANAL ? 

JAI. - SANTA COLOMA DE FAR-
NERS. — « Seria molt Uastimós, no so-
lament qu'es perdés la nostra llengua, 
sino que s'embodornís degenerant per 
('influencia d'altres ¡diornes. Estimo 
moltíssim la vostra publicado i el vos­
tre esforc, pero voldria suggerir-vos 
procuréssiu que, com a mínlm, fos 
mensual ». 

oOo 

F.F.A. — SANTA COLOMA DE FAR-
NERS. — « Rebo el vostre periódic i 
només me planyo que no pugui ser, si­
no setmanal, almenys mensual. No obs-
tant, admiro profundament la vostra 
voluntat de publicarlo, a desplt de les 
circumstáncies adverses i, potser tam­
bé, de la indiferencia de la gran maje-
ria que s'anomenen Catalans, no sola-
ment del Rosselló sino de tots els Pal-
sos catalans. 

Admiro, repeteixo, la vostra perseve­
rancia i la sort que teniu que, malgrat 
el centralisme francés, pogueu expres-
sar opinions i verltats, sovlnt molt do-
loroses per tots els Catalans de les 
generaclons actuáis, « deis sense llen­
gua i sense historia ». 

A nosaltres ens ha estat impossible 
d'aprendre la verltat sobre la nostra 
patria catalana; pero el dia en qué es 
produeix el descobriment, aleshores 
hom esdevé rabiosament catalanista. 

Endavant, dones, i que la meva mos-
tra d'agraiment i d'admiració sigui tam­
bé portaveu de tots aquells que pensen 
com jo i que no teñen el gaudi d'estar 
en contacte amb la vostra meritoria 
tasca ». 

oOo 

MOUVEMENT APOLITIQUE 
DE LIBERATION DU ROUSSILLON 

Extrait d'une lettre dont l'auteur dé-
sire garder l'anonymat. Prccison<= qu'il 
s'agit d'un ingénieur, ancien combat-
tant 14-18, médaille militaire, croix de 
guerre, médaille de la Résistance: 

« Je suis absolument d'accord avec 
vos conclusions. Je serais heureux que 
les Catalans, et plus particulierement 
ceux du Roussillon, prennent conscien­
te du péril qui menace notre región, no­
tre langue, nos traditlons. 

Sans doute « Terres Catalanes » faii-
elle du bon travail, mals son action res­
te limitée. II faudrait que des jeunes 
gens résolus s'associent pour une ac­
tion plus positive dans un mouvement 
apolltique de Ubération. Je ne peux, á 
l'áge oü je suis parvenú, intervenir per-
sonnellement dans une telle action, 
mais je pourrais aider á la formation 
d'une association qui, par son objecti-
vité et son dynamisme, sauralt imposer 
le respect aux colonisateurs de notre 
malheureux pays ». 

oOo 

JOSEP SARGAS - ALGER. — « Consi­
dero que la revendicació de la Uibertat 
de la patria natural de cada ésser huma 
ha de ser defensada per tots els mit-
jans i per tots els homes, de dreta, d'es-
querra, de centre o apolitics. 

Defensar la Uibertat de la patria és 
una acció patriótica, certamen!, pero 
també política. La prova la podem tro-
bar, ben evldent, no massa lluny de 
Perpinyá, on s'ha fet tot per desperso-
nalitzar el poblé, i ara, davant del 
cul de sac en qué es troben els colonit-
zadors, volen fer un simulacre qu'els 
permeti de deixar-nos tan colonltzats 
com fins ara ». 

oOo 

TERRES CATALANES, 
LA MILLOR PUBLICACIO 
EN LA NOSTRA LLENGUA 

Miquel I .LADO - ANDORRA. — Éfec-
tivament, rebo « Terres Catalanes », 
que segueix essent la millor publica­
d o en la nostra llengua mare. La vos­
tra sincerltat i la vostra noblesa son 
incomparables, avui per avul. Fellcita-
cions a Lluís Carbonell peí seu magní-
fic article « Andorra, reducte de cata-
lanitat ? ». 

Pour un CADEAU 
une MOHTRE 
un BUOU 

DUCOMMUN 
guilde des orfévrcs 

23, Rué Louis Blanc 

Tél. 34.35.61 66 PERPIGNAN 

INFLUENCIES I CONSEQUÉNCIES 
Qualcuns Catalans se queixen de l'lnfluéncla occltana en el parla cátala. 
Es ben cert que tota llengua té Influencies estranyes. Cal, pero, recordar que 

la cultura catalana, Inclús la llengua, és filia I continuadora de les cultures d'Oe 
i qu'els nostres prlmers poetes foren poetes occitans I els nostrea trobadors son 
els darrers trobadors occitans. 

Lo que cal plorar son, no les paraules d'oc, paasades al cátala, slnó la france-
sntció de la llengua d'oc i la castellanltzacló de la catalana. 

La Renaixenca ens reunia ; la nostra separado correspon a una doble 
decadencia : la seva i la nostra. 

Traieu-ne les conseqüéncies que vos plaguin. 
Josep IRANZO. 
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La chute des feuilles... jaunes! 
La nature est encoré toute verdoyante; les arbres conservent leur frondalson, 

les giappes dorées de nos vignes fasclnent nos regards a travers leur feulllage 
moiré et pourtant, deja, des feuilles jaunes tombent, non polnt sur le sol, mals dans 
nos boltes á lettres ! 

Viticulteurs catalans, que falre de ees « avertlssements »? Regardez nos volslns 
languedociens qul, comme vous, ont leurs cuves pleines de vln, sans aucune 
perspective d'un éventuel débouché commerclal. 

• De CARCASSONNE : 

« Le Syndicat unique des vignerons producteurs de vins de table, préside par 
« M. André Delpoux, a donné pour misslon á ses responsables de villages de collec-
« ter les avertissements relatifs au paiement des benéficos agricoles, cecl afín de 
« SURSEOIR A LEUR PAIEMENT, tant que la situatlon vltlcole demeurera aussl 
« catastrophique et que des solutions concretes ne seront pas apportées a l'amólio-
• retion du revenu des viticulteurs ». 

(« L'lndépendant » des P.-O., 5 septembre 1975). 

A OUI DONC REMETTRE CES FEUILLES? 

Les fldéles lecteurs de « TERRES CATALANES • ont certalnement en mémolre 
notre avant-dernler article paru dans le numero 17 : « Viticulteurs catalana, devons-
nous payer le tribut á César ? ». 

Nous écrivlons, alors : 

« Les maires devront ramasser les feuilles dlmposltion de tous leurs administres 
« agriculteurs. 

« Usant de leur drolt de < premier magistrat » dans leur commune, lea maires, 
« légalement, remettront au président du Conseil general « les feuilles des 25 000 
« viticulteurs du département ». 

Viticulteurs catalans. auriez-vous oublié notre fiére devise « Sempre endavant 7 ». 
Vous. toujours impavides dans l'adversité, vous retrancherez-vous dans une incom­
prehensible passivité, alors méme que les producteurs de « Cognac » refusent le 
paiement de l'impót ? Lisez : 

• De LA ROCHELLE : 

• Prés de 600 viticulteurs de la Charente-Marrtlme appartenant au Mo D.E.F. ont 
« remis leurs feuilles d'imposition au député-maire de Matha (Charente Mari ¡me), 
• M. André Brugerolle (R.I.). Les viticulteurs demandent notamment : la réduction 
« doffice de 50 % des impóts sur le revenu de l'année 1973 et la prolongation du 
• recouvrement de ees impóts, sans pénalités de retard, jusqu'au retour é la nórmale 
• du marché du Cognac ». 

(• L'indépendant • des P.-O., 6 décembre 1975) 

Dans l'état actuel de crise aigué de la viticulture, il est superflu d'ajouter un 
seul mot a cette motion. 

Les maires peuvent-ils s'opposer á cette remise des feuilles d'impót ? 

Le Code administratif leur confére, en sus d'autres attributions, le drolt d'accep-
tation de • dons ou legs ». 

Nul doute que les maires de nos communes vitlcoles, conscients de la gravité 
de la crise économique qui frappe si lourdement la viticulture, non seulement 
accepteront ce dépót mais méme le solüciteront. 

Agents du pouvoir central qui leur delegue des pouvoirs exécutlfs, lis retourne-
ront vers ce méme pouvoir central, par le canal du président du Conseil general, 
les 25 000 feuilles d'impót des viticulteurs catalans. 

Et si, d'aventure, nos élus, par crainte ou couardise, refusaient de repondré 
favorablement á la requéte des viticulteurs, qu'ils sachent que nous dénoncerons 
leur forfaiture car, si leur fonction leur confére certains droits, elle leur Impose, 
surtout, des devoirs. 

Joan BLANC. 
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/ / L'afEaire corsé / / 

...afer de tothotn 
Durant l'interval de les nostres parucions trimestrals h¡ ha havut el 

drama corsa. Tot ha estat dit o quasi. Mes, l'essencial resta no per dir 
sino per fer. 

Resta, principalment, ralllberaments deis empresonats. Resta, con-
juntament, el problema per resoldre. 

Caldria que'l govern francés prengués consciéncia, duna manera 
definitiva, qu'arrestant el cap de l'A.R.C. s'ha atacat ais efectes d'un 
dolores problema, no a les causes. Si els Corsés no estiguessin exas­
pérate per l'expoliació de llur illa, si fossin els amos de llurs propis 
destins, no tindrien necessitat de promoure agitació ni d'entrar en con-
flicte amb les autoritats centralistes. 

La millor manera de resoldre el conflicte corsa és descentralitzar 
Tilla, alliberar-la de la tutela parisenca i deixar-la s'organitzar, amb 
autonomía interna, com ella ho desitja. 

D'aquesta forma, en lloc d'allunyar-se de « l'Hexagone », se'n fará 
mes solidaria puix que haurá, finalment, trobat comprensió i respecte 
al seu particularisme on, fins ara, només ha trobat rigorisme, incom-
prensió, centralismo administratiu i ofegament de les seves propies 
energies. 

Oh ! ja sabem que hi ha veus interessades — qualcunes corsés 
mateix — per dir qu'acordar una autonomía a Corsa és anar a l'encontra 
de l'unitat francesa. 

Aqueixa mena d'argumentació, per negar un dret natural, no s'aplica, 
solament, al cas corsa sino, també, ais altres casos de « l'Hexagone » : 
Catalans, Bascons, Bretons, Occitans, Alsacians, Flamands, etc. Es aquí 
on el « bast nafra » car, és tot lo contrari que cal interpretar: Si l'Estat 
francés continua amb el seu centralisme completament despassat, els 
problemes dits « regionals » prendran un tal caire qu'acabaran, efecti-
vament, sotscavant les fondacions de l'Estat. 

En canví, si París sap veure aquests problemes, dits « regionals », 
sota l'angle federalista que regeix els mes grans Estats del món (l'exem-
ple alemany hauria d'ésser el mes alliconador pels Francesos) llavors 
desaparecerán aquests problemes per Franca i será com per Alemanya 
la qual no n'ha tingut mai cap. En efecte, llevat de la « fluxió » hitleriana, 
l'Estat alemany no ha tingut mai cap problema dit « regional » perqué 
sempre ha estat federal, és a dir, molt mes que regionalísta i autonomista. 
I ningú no podrá dir que un tal sistema ha nogut a l'unitat alemanya ; ans 
al contrari, l'ha reforcada, trobant-se tots els Alemanys, estretament 
units per fer front a guerres i altres catástrofes que han tingut. 

Abans de que no sigui massa tard és urgent, mes que urgent, de 
reformar l'Estat francés. Els reformadors que comanen ara podrien il.lus-
trar-se, d'una manera definitiva, menant a bé aqueixa reforma de base. 
Les esperances son, tanmateix, mínimes, a menys que'l président de la 
República — realitzant I'importancia i Turgencia de la reforma — modi-
fiqui Torientació regional actual. 

Jacques PRATS 
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